L1 Pro8 si L1 Prolé6

Sistem portabil Line Array

Manual de utilizare



Instructiuni importante de securitate

PRO.BOSE.COM

Vi rugam sa cititi manualul de utilizare cu atentie si si il pastrati pentru o
consultare ulterioara.
Bose Corporation declara prin prezenta ca acest

c €9r0dus este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE si toate celelalte cerinte ale directivei UE.
Declaratia de  Conformitate  completa  poate fi  consultata la
www.Bose.com/compliance
1. Cititi aceste instructiuni.
2. Pastrati aceste instructiuni.
3. Acordati atentie tuturor avertizarilor.
4. Respectati toate instructiunile.
5. Nu utilizati acest aparat langa apa.
6. A se curata doar cu un material uscat.
7. Nu blocati orificiile de ventilatie. A se instala in conformitate cu instructiunile
producatorului.
8. Nu instalati langa surse de caldura, cum ar fi radiatoare, registre de caldura,
sobe sau alte aparate (inclusiv amplificatoare) care produc caldura.
9. Nu eliminati rolul de siguranta al stecherului polarizat sau cu impamantare. Un
stecher polarizat are doua lame, una fiind mai lata. Un stecher cu impamantare
are doud lame i o a treia lamela de Impamantare. Lama latd sau a treia lamela
este prevazuta pentru siguranta dvs. Daca stecherul furnizat nu se potriveste in
priza, apelati la un electrician pentru a inlocui priza necorespunzatoare.
10. Protejati cablul de alimentare spre a nu fi calcat sau prins, mai ales la prize,
elemente de bransare si punctul in care iese din aparat.
11. Utilizati doar dispozitive de atasare / accesorii specificate de producator.
12 geiing (i doar impreuna cu caruciorul, standul, trepiedul, suportul sau masa
specificate de catre producator sau vandute impreuna cu aparatul.
] Daca utilizati un carucior, aveti grija la mutarea ansamblului
carucior/aparat, pentru a evita.
13. Deconectati aparatul in timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat
pentru perioade lungi de timp.
14. Pentru operatiunile de service apelati la personal calificat. Operatiunile de
service sunt necesare atunci cand aparatul a fost deteriorat intr-un anumit fel,
cum ar fi deteriorarea cablului de alimentare sau a stecherului, s-a varsat lichid
sau au cazut obiecte in aparat, aparatul a fost expus la conditii de ploaie sau
umezeald, nu functioneaza normal sau a fost scapat pe jos.
AVERTIZARI / PRECUATII:
Acest simbol avertizeaza cu privire la prezenta unei
tensiuni periculoase, neizolate, in carcasa produsului ce

poate reprezenta un pericol de electrocutare.

Acest simbol are rolul de a avertiza utilizatorul despre prezenta

instructiunilor importante privind utilizarea i intretinerea din

prezentul manual.

Contine piese mici care pot prezenta pericol de

sufocare. Nu este potrivit copiilor sub 3 ani.

Acest produs contine material magnetic. Consultati-va cu medicul
dumneavoastrd daca aveti intrebari privind posibilitatea ca
acest lucru sa afecteze dispozitivul dumneavoastra medical

implantat.
A se utiliza doar la o altitudine mai micd de 2000 metri.

A

. NU aduceti nicio modificare neautorizatd produsului;

. A NU se utiliza in vehicule sau pe barci.

. Nu amplasati produsul intr-un spatiu inchis cum ar fi o cavitate a peretelui
sau intr-un dulap inchis in timpul utilizarii.

e Nu instalati suportul sau produsul langd surse de caldurd, cum ar fi
seminee, radiatoare, registre de caldurd, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.

. Pastrati produsul departe de surse de foc si caldurd. NU asezati surse de
flacara deschisa, de exemplu lumanari aprinse, pe aparat sau in apropierea
acestuia.

. Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, NU expuneti produsul la ploaie,
lichide sau umezeala.

. NU expuneti produsul la scurgeri sau stropire si nu asezati obiecte umplute
cu lichide, cum ar fi vaze, pe aparat sau in apropierea aparatului.

. NU utilizati un invertor de putere pentru acest produs.

e Asigurati o conexiune la pamant sau asigurati-va ca priza incorporeaza o
conexiune de impamantare de protectie inainte de a conecta stecherul la
priza de alimentare.

e In cazul In care cablul de alimentare sau un dispozitiv de cuplare este
utilizat ca dispozitiv de deconectare, un astfel de dispozitiv de deconectare
trebuie sa ramana operabil cu usurinta.

Informatii de reglementare
Produsul, in conformitate cu Cerintele Ecodesign pentru Directiva pentru
Produsele cu impact energetic 2009/125/CE, este in conformitate cu
urmatoarele standarde sau documente: Regulament (CE) nr. 1275/2008,
asa cum a fost modificat prin Regulamentul (UE) nr. 801/2013.

Informatii privind starea de Moduri de alimentare

putere necesari Standby | Standby in retea
Consumul de energie Tn modul | <0,5W | Nu se aplica

de alimentare specificat, la

intrare 230V/50Hz

Timpul dupa care | 4 ore Nu se aplica
echipamentul este comutat

automat Tn mod

Consumul de energie 1n Nu se aplica*

standby 1n retea dacd toate
porturile de retea cu fir sunt
conectate si toate porturile de
retea fara fir sunt activate, la
intrarea 230V/50Hz
Proceduri de
activare/dezactivare port retea.
Dezactivarea tuturor retelelor
va activa modul standby.

*Produsul nu utilizeaza un mod de
standby in retea pentru o conexiune
Bluetooth® si nu are abilitatea de a
fi configurat la o retea prin
intermediul Wi-Fi® sau Ethernet

L1 Pro8 L1 Prol6
Dimensiuni (IxIxA) 200,5x31,8 x 44cm | 201,2x35,5x45,6cm
(78,9x12,5x17,3in) | (79,2x14,0x18,0in)
Greutate neta 17,3 kg 22,9 kg
(38,2 1b) (50,6 Ib)
Putere de intrare 100-240VAC, Al, | 100-240 VAC, 3 A,
50/60 Hz 50/60 Hz
Pornirea initialda a | 158 A la 120 V; | 15,7 la 120V; 28,4
curentului de pornire | 30,1 Ala230V Ala230V
Curent de pornire | 1,2Al1a120V;194 | 24 Ala120V; 8,1
dupi  intreruperea | Ala230V Ala230V
retelei CAla5Ss

Acest echipament trebuie instalat si operat cu o distanta minima de 20 cm intre
vradiator si corpul dvs.

Eticheta produsului este amplasata in partea de jos a produsului.

Model: L1 Pro8/L1 Prol6. Numar de identificare CMIIT este amplasat pe partea de
jos a produsului.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3(B)

Informatii privind produsele care genereazi zgomot electric
(Notificare de conformitate FCC pentru US)

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respectd limitele pentru un
dispozitiv digital din Clasa B, in conformitate cu Sectiunea 15 a Regulamentului
FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva
interferentelor ddunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza,
foloseste si poate radia energie de frecventa radio si, in cazul in care nu este instalat
si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate cauza interferente daunitoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu existd nicio garantie cd nu vor aparea
interferente intr-o anumiti instalatie. In cazul in care acest echipament cauzeazi
interferente daunitoare pentru receptia radio sau deteleviziune, care pot fi stabilite
prin pornirea si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa
corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientati sau asezati in alta parte antena receptoare.

» Mariti distanta dintre echipament si receptor.

* Conectati echipamentul la o priza de pe alt circuit decat cel la care este conectat
receptorul.

* Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.
Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de Bose
Corporation ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera acest echipament.
Acest dispozitiv este conform cu Partea 15 din Regulamentul FCC si cu standardele
RSS Industry Canada scutite de licenta. Functionarea sa este supusd urmatoarelor
doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare, si (2)
acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd receptionatd, inclusiv
interferente care ar putea produce o functionare nedorita
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PRO.BOSE.COM

Instructiuni importante de securitate

Pentru Europa:
Banda de frecventd de operare 2400 pana la 2483,5 MHz:
Putere maxima de transmisie mai mica de 20 dBm EIRP.
Puterea maxima de transmisie este sub limitele de reglementare, astfel incat
testarea SAR nu este necesard si este scutitd conform reglementarilor
aplicabile.
Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat ca gunoi menajer, si
ﬁ ar trebui sa fie livrat cdtre un centru de colectare adecvat pentru reciclare.
Casarea si reciclarea corespunzatoare ajuta la protejarea resurselor naturale,
a sandtatii umane si a mediului. Pentru mai multe informatii
_— privindeliminarea si reciclarea acestui produs, vd rugam sa contactati
autoritatile dumneavoastra locale, serviciul de eliminare sau magazinul de
unde ati cumparat acest produs.
Regulament privind gestionarea dispozitivelor cu frecventi radio de
putere joasa
Articolul XI1
in conformitate cu ,,Regulamentul de gestionare a dispozitivelor cu frecventa
radio de putere joasa”, fard permisiunea acordatd de NCC, nicio companie,
intreprindere sau utilizator nu are voie sa modifice frecventa, sa amplifice
puterea de transmisiec sau sd modifice caracteristicile originale si
performantele unui dispozitiv cu frecventa radio de mica putere.
Articolul X1V
Dispozitivele cu frecventd radio de putere joasd nu vor influenta securitatea
avioanelor si nu vor interfera cu comunicatiile legale. In caz contrar,
utilizatorul va inceta functionarea pana la eliminarea interferentei. Prin
comunicatiile permise de lege mentionate se inteleg comunicatii radio
efectuate In conformitate cu Legea Telecomunicatiilor.
Dispozitivele cu frecventa radio de putere joasa trebuie sa fie compatibile cu
interferenta de la comunicatiile legale sau de la dispozitivele ISM cu unde
radio radiate.
Restrictie China privind Tabelul cu substantele periculoase
Numele si continutul substantelor sau elementelor toxice sau periculoase

Data de fabricatie: Cea de-a opta cifrd din numarul de serie
indica anul fabricatiei; "0" este 2010 sau 2020.

Importator China: Bose Electronics (Shanghai) Company
Limited, Part C, Plant 9, Nr. 353 North Riying Road, China
(Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importator UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG
Purmerend, Olanda

Importator Mexic: Bose de México, S. de R.L. de C.V.,
Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 11000
México, D.F. Numar telefon: +5255 (5202) 3545

Importator Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, Nr. 10,
Section 3, Minsheng East Road, Oras Taipei 104, Taiwan,
Numdr telefon: +886-2-2514 7676

Sediul Bose Corporation: 1-877-230-5639

Apple si sigla Apple sunt marci comerciale ale Apple Inc.,
inregistrate in SUA i in alte tari. App. Store este o marca de
servicii a Apple Inc..

Mareca si siglele Bluetooth® sunt mirci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a unor astfel
de marci de Bose Corporation se face in baza unei licente.
Google Play este o marca comerciald a Google LLC.

Wi-Fi este 0 marca comerciala inregistrata a Wi-Fi Alliance®.
Bose. L1 si ToneMatch sunt marci comerciale ale Bose
Corporation.

Toate celelalte marci sunt proprietatea proprietarilor in cauza.
Politica Bose privind confidentialitatea se regaseste pe site-ul
web Bose.

© 2020 Bose Corporation. Nicio parte a prezentului document
nu poate fi reprodusd, modificata, distribuitd sau utilizatd in
alt mod fara o permisiune scrisd prealabild

Substante sau Elemente toxice sau periculoase
Plumb|MercuriCadmiulHexavalent] Bifenili Difenili
(Pb) Polibromurati | Polibromurati
PCB-uri | X | 0 | 0 0 o o0
Piese de X 0 0 0 0 0
Piese del 0 0 0 0 0 0
Boxe X 0 0 0 0 0
Cabluri X 0 0 0 0 0

IAcest tabel este intocmit Tn conformitate cu prevederile SJ/T
11364.

0: Indica faptul ca aceasta substanta toxica sau periculoasa
continutd de toate materialele omogene pentru aceasta piesa
leste sub cerinta limita din GB /T 26572.

X: Indica faptul ca aceastd substanta toxicad sau periculoasd
continutd de cel putin unul dintre materialele omogene

®

utilizate pentru aceastd piesd este deasupra cerintei limitd

din GB/T 26572.
Restrictie Taiwan privind Tabelul cu substantele periculoase

Denumire echipament: Boxa alimentata, denumire tip: 429329

Substante restrictionate si simbolurile sale chimice
Plumb | Mercur| Cadmiu | Hexavalent Bifenili Difenili
Unitate | (Pb) | (Hg) (Cd) (CR(VI)) |Polibromurati| Polibromurati
(PBB) Eter (PBDE)

PCB-uri - 0 0 0 0 0
Piese del - 0 0 0 0 0
matal
Piese de| 0 0 0 0 0 0
Boxe - 0 0 0 0 0
Cabluri - 0 0 0 0 0
Nota 1: ”0” indica faptul cd acest continut procentual al substantei restrictionate nu

depaseste procentul valorii de referintd pentru prezenta.

Nota 2: ”-” indica faptul cd substanta restrictionata corespunde scutirii.

Vi rugam sa completati si sa il pastrati pentru arhiva
dumneavoastra

Numerele de serie si model se regasesc pe eticheta
produsului in partea de jos a produsului.

Numar serie:

Numarul modelului:

Informatii privind garantia

Acest produs este acoperit de o garanti limitata.
Pentru detalii privind garantia vizitati
global.bose.com/warranty.
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Cuprins PRO.BOSE.COM
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PRO.BOSE.COM Prezentare generala

Prezentare generala

Continut pachet
L1 Pro8 L1 Prol6
& T
S>>
- \F"
\ y
v = \Eﬂ/ hpr LQ:.,{‘J

Accesorii optionale

e Geanta pentru Sistem L1 Pro8
e Geanta cu roti pentru Sistem L1 Prol6
e Husa cu capac pentru L1 Pro8/Prol6

Pentru informatii suplimentare privind accesoriile L1 Pro, vizitati PRO.BOSE.COM
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Configurare sistem

PRO.BOSE.COM

Configurarea sistemului

Conexiuni si comenzi

YOLUME
TREBLE
BASS

TREBLE TREELE
BASS BASS
REVERE REVERE
o802, W02, o002,
=1 = =-1 =] =1 =
o——30: :0: 0
o—| = = =
1 i ¥
I fam
o— & & e
Tondhin resdiBe
00— Wit o et o 2o () —|

HAuT

IwpuT

6 b6 o

!
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1. Comanda parametrilor canalului: Reglati nivelul de
volum, inalte, bass sau ecou pentru canalul dorit. Apasati
butonul de comanda pentru a comuta intre parametri; rotiti
butonul pentru a regla nivelul parametrului selectat.
2. Indicator Semnal/Clip: LED-ul se aprinde in culoarea
verde cand este prezent un semnal si se va aprinde in culoare
rosie cand semnalul se intrerupe sau sistemul devine limitat.
Reduceti volumul canalului sau al semnalului pentru a preveni
reducerea sau limitarea semnalului.
3. Channel Mute: Dezactivati sunetul unui canal individual.
Apadsati butonul pentru dezactivarea sunetului canalului. Cand
sunetul este dezactivat, butonul se va aprinde in culoare alba.
4. Comutator ToneMatch: Selectati presetarea ToneMatch
pentru un anumit canal. Utilizati MIC pentru microfoane si
utilizati INST pentru chitara acusticd. LED-ul corespunzator
va avea culoare alba atunci cand este selectat.
5. Intrare Canal: Intrare analog pentru conectare microfon
(XLR), instrument (TS neechilibrat), sau cabluri line level
(TRS echilibrat).
6. Phatom Power: Apdsati butonul pentru a aplica o putere de
48 volti la canalele 1 si 2. LED-ul se va aprinde in culoarea
alba in timp ce phantom power este aplicata.
7. Port USB: Conector USB-C pentru utilizare serviciu Bose.
Nota: Acest port nu este compatibil cu cablurile Thunderbolt
3.
8. Iesire linie XLR: Utilizati un cablu XLR pentru a conecta
iesirea liniei de nivel la un Sub1/Sub2 sau un alt modul de
bass.
9. Port ToneMatch: Conectati L1 Pro la un mixer T4S sau
T8S ToneMatch prin intermediul cablului ToneMatch.

;f\\ ATENTIE: Nu conectati la un calculator sau

I retea de telefonie.
P \\

10. Intrare putere de alimentare: Conexiune cablu de
alimentare IEC.

11. Buton standby: Apasati butonul pentru a porni L1 Pro.
LED-ul se va aprinde in culoarea alba atata vreme cat sistemul
este activat.

12. Sistem EQ: Apasati butonul pentru a derula si a selecta un
canal master EQ potrivit pentru cazul de utilizare. LED-ul
corespunzator va lumina in culoarea albd atunci cind este
selectat.

13. Intrare Linie TRS: Utilizati un cablu de 6,4 milimetri (1/4
inch) pentru a conecta sursele audio de line-level.

14. Intrare linie Aux: Utilizati un cablu TRS de 3,5 milimetri
(1/8 inch) pentru a conecta sursele audio line-level.

15. Buton de cuplare Bluetooth®: Configurati cuplarea cu
dispozitivele ce suportd caracteristica Bluetooth. LED-ul va
avea lumind intermitentd albastrd in timp ce L1 Pro este
detectabil si va avea lumind constantd alba atunci cand
dispozitivul este cuplat pentru streaming.
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PRO.BOSE.COM Configurarea sistemului

Asamblarea sistemului
Tnainte de conectarea sistemului
la o sursa de alimentare, asamblati sistemul
utilizand extensia array si array de Indltime
medie.
1. Introduceti extensia array in stand de
alimentare subwoofer.
2. Introduceti array de Tndltime medie in
extensia array.

£
=/

— Arrayindltime |
medie

F_H

Stand
— alimentare
subwoofer

L1 Proilé

N~

Sistemul L1 Pro8/Prol6 poate fi asamblat fard a
utiliza extensia array; array de Indltime medie poate
fi conectat Tn mod direct la standul de alimentare
subwoofer. Aceastd configurare este cea mai
folositoare atunci cand va aflati pe o scena ridicata
pentru a va asigura ca array de indltime medie se
afld la nivelul urechii.
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Configurare sistem PRO.BOSE.COM

Conectare la sursa de alimentare

1. Introduceti cablul de alimentare in Intrarea de @ )
Alimentare L1 Pro.

2. Introduceti celalalt capat al cablului intr-o priza electrica

sub tensiune. Y
Notda: Nu porniti sistemul inainte de a fi conectat sursele SN
dvs. A se vedea Cuplarea Surselor mai jos. ( b ]

3. Apasati Butonul Standby. LED-ul va avea lumina alba ©
adiin

atata timp cét sistemul este pornit.
U —

Nota: Apasati si mentineti apasat Butonul Standby timp de
-—
X
—

10 secunde pentru reconfigurarea sistemului la setarile din
fabrica.

Oprire automata / Standby cu consum redus de energie
Dupa patru ore de neutilizare, L1 Pro va intra in modul
Oprire automatd / Standby cu consum redus de energie
pentru economisirea energiei. Pentru reactivarea sistemului
din modul Oprire automata /Standby cu consum redus de
energie, apasati Butonul Standby.

Cuplarea surselor INPUT MIC o
Comenzi Canalul 1si 2 o o INST & | M
Canalul 1 si 2 sunt utilizate cu microfoane, chitari, tastaturi,

f .
sau alte instrumente. Canalul 1 si 2 vor detecta In mod |' E_J'|
automat un nivel de intrare al sursei pentru a regla ascutirea - I'.
volumului si amplificarea. ‘
1. Conectati sursa de sunet la Intrarea Canalului utilizand N A\
cablul corespunzator. s \ 7 \

2. Aplicati o presetare de ToneMatch — pentru a optimiza
sunetul microfonului sau instrumentului dvs. — prin apasarea
Butonului ToneMatch Canal pana cand LED-ul pentru

presetarea dvs. aleasd capatd lumina. Utilizati MIC pentru R
microfoane si utilizati INST pentru chitdri acustice si alte b0 p
instrumente. Utilizati OFF (oprit) dacd nu doriti sa aplicati ‘1“»,{,7“__\\\,\' =
presetarea. = '\,}7':\\;};' b
Nota: Utilizati aplicatia L1 Mix pentru a alege presetdri AL )
personalizate de la biblioteca ToneMatch. LED-ul ' \
corespunzdtor va avea culoare verde cdand este selectatd o — 'ul
presetare personalizatd. |
3. Apasati Comanda Parametru Canal pentru a alege un \
parametru care urmeaza a fi modificat. Denumirea |~ \
parametrului va capata culoarea alba atunci cand este selectat.

4. Rotiti Comanda Parametrului Canal pentru reglarea

nivelului parametrului selectat. LED-ul parametrului va indica o yoLume
nivelul parametrului selectat. BAZ2
Nota: Atunci cand Reverb este selectat, apdsati si mentineti FEvERS
apasata comanda timp de doud secunde pentru a dezactiva ‘l_!j}' o
sunetul de ecou. Cand ecoul are sunetul dezactivat, Reverb va g/
avea lumind intermitentd albd. Pentru a dezactiva sunetul de :I\\:: _{;') :-:_;
ecou, apdasati si mentineti apdsat timp de doud secunde in timp ’ i%
ce Reverb este selectat. Dezactivarea Reverb se va u

reconfigura cand sistemul este oprit.
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Comenzi Canal 3
Canalul 3 se utilizeazi cu dispozitive care permit optiunea Bluetooth® si intriri audio line-level.
Cuplare la Bluetooth
Urmatorii pasi descriu modalitatea de conectare manuald a unui dispozitiv care permite optiunea Bluetooth pentru a
face streaming audio.
Puteti utiliza aplicatia L1 Mix pentru a accesa controlul suplimentar al dispozitivului. Pentru mai multe informatii cu
privire la aplicatia L1 Mix, consultati Comandé Aplicatie L1 Mix de mai jos.
1. Activati optiunea Bluetooth la dispozitivul dvs. mobil.
2. Apasati si mentineti apasat Butonul Cuplare Bluetooth timp de doud secunde. Cand este pregatit pentru
cuplare, LED-ul va avea lumina albastra intermitenta.

—

— _T____ |
AACCRIN
\____) ! % .
3. Sistemul dvs. L1 Pro va fi vizibil in lista dispozitivului dvs. pe dispozitivul dvs. mobil. Selectati L1 Pro din lista
dispozitivului.
Cand dispozitivul se cupleaza cu succes, LED-ul va avea lumina alba constanta.

Nota: Anumite notificari se pot auzi atunci cand sistemul este utilizat. Pentru a preveni acest lucru, dezactivati
notificarile pe dispozitivul dvs. conectat. Activati modul avion pentru a preveni ca notificdrile de apeluri / mesagerie
sd intrerupd sunetul.

Intrare Linie TRS

O intrare mono. Utilizati un cablu TRS de 6,4 milimetri (1/4 inch) pentru a conecta sursele audio line-level, cum ar fi
efectele mixerelor sau instrumentelor.

Intrare Linie Aux

O intrare stereo. Utilizati un cablu TRS de 3,5 milimetri (1/8 inch) pentru a conecta o sursa de line-level, cum ar fi
dispozitive mobile sau laptopuri.

Comanda aplicatie L1 Pro Mix

Descarcati aplicatia Bose L1 Mix pentru o comanda suplimentara a dispozitivului si streaming de sunet. Odata
descarcata, urmati instructiunile din aplicatie pentru conectarea sistemului dvs. L1 Pro. Pentru informatii specifice cu
privire la modalitatea de utilizare a Aplicatiei L1 Mix, consultati asistenta privind aplicatia.

Download on the GETITON
‘ App Store " Google Play

Caracteristici

* Ajustare volum canal * Dezactivare sunet ecou

* Ajustare parametri mixer canal * Activare phantom power

* Ajustare sistem EQ * Accesare biblioteca presetare ToneMatch
« Dezactivare sunet canal * Salvare scene
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Ajustari suplimentare

Dezactivare sunet canal

Apisati butonul Channel Mute pentru a dezactiva sunetul pentru un singur canal. Tn timp ce canalul are

sunetul dezactivat, butonul va avea lumina alba. Apasati butonul din nou pentru reactivarea N

sunetului la canal () e @
s

Phantom Power
Apasati butonul Phantom Power pentru a aplica o putere de 48 volti la canalele 1 si 2. LED-ul va avea lumina alba
atunci cand phantom power este aplicata. Aplicati phantom power atunci cand utilizati un microfon cu condensator.

Apasati butonul din nou pentru a dezactiva phatom power. PHANTOM PHANTOM
Nota: Phantom power va afecta doar sursele conectate la Intrare Canal o .
utilizand un cablu XLR. Q > Q

|' "/"T:\"IlII

II L |

| '.I
Sistem EQ
Selectati sistemul dvs. EQ prin apasarea butonului Sistem EQ pana SISTEM EQ SISTEM EQ
cand LED-ul corespunzator pentru EQ dorit capata lumina alba. Alegeti OFF ® OFF ©
intre OFF, LIVE, MUSIC si SPEECH. EQ ales va rimane selectat e o Q et (O

~ ., . . o). /' T
cand opriti si porniti L1 Pro. sPEECH o ([ | SPEECH ©
S II

Nota: Sistemul EQ afecteaza doar sunetul de la subwoofer / array de |'|
inaltime medie. Sistemul EQ nu afecteaza sunetul de Iesire Linie XLR. —
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PRO.BOSE.COM Configurare sistem

Modele de configurare sistem

Sistemul L1 Pro8/Pro16 poate fi amplasat pe podea sau pe o scena ridicata. Atunci cand utilizati sistemul pe o scena
ridicatd, asamblati sistemul fara extensia array ( a se vedea Asamblare Sistem
de la pagina 27). %

/r’\ AVERTISMENT: Nu amplasati echipamentul intr-o locatie instabild. Echipamentul ar i =y
/ '\ putea deveni instabil ducand la o situatie periculoasa, care ar putea provoca o vatamare.
AL |

L1 Pro8 L1 Prol6

Podea

f—n

Scena
L =
L

Muzician solo
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PRO.BOSE.COM

Muzician cu un Dispozitiv Mobil

——

Formatie

i 2

& &

=k - L]
INET o IHET - @
aFF @ aFF @

ParUT INFUT

—
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Muzician cu Mixer T8S

= ° |l

‘uuaouuao!

Cablu ToneMatch

—
Nota: Este redat doar sunetului de la canalul T8S din partea stanga
Muzician Stereo cu Mixer T4S
— :[
—— ""3‘* PDWET? HAI GI.I'I' L "E"’" ——
g )
N\ 4
= —
L L
Cablu ToneMatch Cablu ToneMatch
Pagina 13
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DJ Stereo
— \ \ — Conexiune alternativa
@ @ Acest model poate necesita
un cablu specializat sau un
s adaptor. Conectati cablul
= wr (@) TRS la Intrare Linie TRS
m\ m\ pentru a permite o gama
= = mai largd a controlului
@ volumului.
EEEEE EEEEN @
-
| S
DJcu Sub 1

*Conexiune alternativa
Acest model poate necesita
un cablu specializat sau
adaptor. Conectati un cablu
TRS la Intrare Linie TRS
pentru a permite o gama mai
larga de  control  al
volumului.

&
3-0

L

|

Notda: Pentru setari Subl/Sub?2 adecvate, a se consulta sectiunea Sub1/Sub2 din manualul de utilizare la PRO.BOSE.COM.
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Muzician Dual Mono

—

*Conexiune alternativa
Acest model necesita un cablu
specializat  sau  adaptor.
Conectati un cablu TRS la
Intrare Linie TRS pentru a
permite o gama mai larga de
control al volumului.

3
$:0

|

*Conexiune alternativa

Acest model necesitd un cablu
specializat sau adaptor. Conectati
un cablu TRS pentru a permite o
gamd mai largd de control al

volumului.

|

INFLUT
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

Curatarea sistemului dvs. L1 Pro

Curatati incintele produsului utilizand doar un material moale, uscat. Daca este necesar, aspirati cu grija
grila sistemului L1 Pro.

ff/ i\E ATENTIE: Nu utilizati solventi, substante chimice sau solutii de curatare care confin alcool,
amoniac sau substante abrazive.
ATENTIE: Nu utilizati spray-uri in apropierea produsului si nu permiteti ca lichidele sa
patrunda in deschideri.

Remedierea problemelor

Problema Ce trebuie sa faceti

Nu se alimenteaza « Asigurati-va ci aveti energie la priza de CA. Incercati s aprindeti o lampa sau un alt
echipament de la aceeasi prizd CA sau testati priza utilizdnd un tester de priza CA.

Nu se emite sunet * Asigurati-va ca butonul de la sistemul L1 Pro este pornit.

* Asigurati-va cd instrumentul dvs. este conectat la Intrare Canal.

* Asigurati-va ca volumul este pornit la sursa dvs.

* Asigurati-va ca volumul este pornit la L1 Pro.

* Asigurati-va ca sistemul L1 Pro nu se afld in modul de Oprire Automata / Standby cu
consum redus de energie.

* Conectati instrumentul dvs. Intr-un amplificator diferit pentru a va asigura ca sursa
functioneaza.

* Asigurati-va ca butonul Channel Mute nu este activat.

LED-ul de Standby are * Opriti sistemul L1 Pro si asteptati 30 minute inainte de a-1 reporni.
lumina rosie intermitenta | * Mutati sistemul L1 Pro ntr-o locatie mai rece.

(eroare termica) * Mutati sistemul L1 Pro Intr-o locatie care are mai multa ventilatie.

LED-ul standby are * Va rugam sa apelati la Asistenta privind Produsul si Asistenta Tehnica folosind
lumini rosie constanta https://wwwe.all-audio.ro/suport/formular-garantie-si-service

(eroare sistem)

Fara nimic conectat la » Utilizand un tester de priza CA, testati priza CA la care este conectat sistemul L1 Pro
sistemul L1 Pro, se aude | pentru contacte inversate sau deschise (calde, neutre si/sau cu impamantare).

un zumzet sau bazait * Daca utilizati un prelungitor, conectati sistemul L1 Pro direct la priza.

usor

Sunetele de la instrument | ¢ Reduceti volumul la sursa.

sau sursa audio sunt * Reduceti volumul canalului

distorsionate « Incercati o noud sursi sau instrument.

Microfonul primeste * Reduceti voumul canalului.

feedback * Orientati microfonul astfel incat sa nu fie indreptat direct catre sistemul L1 Pro.

« Incercati un alt microfon.

« Incercati o pozitie diferita pentru L1 Pro si/sau vocalistul de pe scen.

* Mariti distanta de la L1 Pro la microfon.

* Daca utilizati un procesor pentru efecte vocale, asigurati-va cd acesta nu contribuie la
problema de feedback.
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Problema

Ce trebuie sa faceti

Dispozitivul cuplat prin
Bluetooth® nu se
conecteaza la difuzor

* Daca dispozitivul dvs. cuplat necesitd un cod de acces, asigurati-va ca cel introdus este
corect.

* Asigurati-va ca functionalitatea Bluetooth este pornita sau activata la dispozitivul dvs.
sursa.

* Este posibil ca dispozitivul Bluetooth sa fie in afara razei de actiune; incercati sa il
mutati mai aproape de L1 Pro.

* Daci este posibil, opriti toate celelalte dispozitive cu Bluetooth din apropiere sau
dezactivati functionaliteatea lor Bluetooth.

* Stergeti memoria boxei sau cuplati un nou dispozitiv prin apdsarea si mentinerea
Butonului de cuplare Bluetooth timp de zece secunde. Stergeti L1 Pro din memoria
dispozitivului Bluetooth. Cuplati din nou dispozivitul Bluetooth cu L1 Pro.

* Opriti si reporniti alimentarea cu energie;apoi incercati sa recuplati dispozitivul.

Zumziit excesiv atunci
cand conectati in serie
mai multe unitati

* Asigurati-va ca volumul la unitatile conectate 1n serie nu este prea ridicat.
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